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Arguiteto da poes

Reedicdo da

obra de Jodo

Cabral de
Melo Neto,

que comega

com O Céao

sem Plumas

e 0 NOVO
O Artista

Inconfessavel.

comprovaa

vitalidade da

sua poesia
calculada

HERANGA - Artistas, como Chico Buarque, revelam sua admiragao pela obrade Jodo Cabral no DVD promocional que vai circular nas livrarias

Ubiratan Brasil

Em uma de suas poesias, O Que

posito de
Poemas, Jodo Cabral de Melo
Neto reclamava que seus li-
vros tinham de ser logo publi-
cados,atoqueostornavamem-
balsamados. “E preciso logo
embalsamaé-lo: / enquanto ele
me conviva, vivo, / estd sujeito
acortes,enxertos:;/terminaré
amputadodo figado,/termina-
rd ganhando outro pancreas; /
e se o pulméo néo pode outro
estilo / (esta diccéio de tosse e

gagueira), / me esgota, vivo
em mim, livro-umbigo.” A fa-
ma de recluso, portanto, néo
refletia na obra - em vérios de
seus versos, Jodo Cabral, um
poeta da mesma grandeza de
Pessoae Drummond, fazia con-
fissoes com idéntica emocéio,
mais aguda e afiada, como um
grito quase petrificado.

E o que se pode observar no
livro O Cao sem Plumas, que
chega amanha as livrarias ao
ladoda coletdneainédita O Ar-
tista Inconfessdvel, iniciando a
valiosa reedicio da obra de
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Jodo Cabral de Melo Neto
(1920-1999), agora sob a chan-
cela da Alfaguara. “E é por is-
SO que decidimos criar aquele
volume, que nio existe de fato
na sua bibliografia”, explic:
Inez Cabral, filha do poeta
“All, ao longo de uma selecic
de poemas cuidadosamente es-
colhidos, todos com tracos bio-
graficos, queremos mostrar
que Jodo Cabral nunca foi to-
talmente cerebral, anémico.”
De fato, com a poesia novi-
mente a disposicfio (o préxime
volume devera trazer o classico

PERSONAGEM

Os haicals
Oswald de Andrade

Artigo analisa as influéncias do
jovem poeta para escrever o
classico Pau Brasil. o PAG.6
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Mortee Vida Severina), sera pos-
sfvel perceber a rupturaradical
nalinguagemda poesiabrasilei-
ra provocada por Jodo Cabral.
Antes dele, os versos nacionais
Viviam 4 sombra do simbolismo
edaretérica pomposa. A partir
de Pedra do Sono, de 1942, mas
especialmente com a publica-
¢dode O Cao sem Plumas (1950),
Opoetarevelaumaescritamar-
cada pelo estilo seco, cortante,
Uma visio materialista daescri-
ta, além de seu desprezo ao en-
feite e & beleza fécil.

A leitura sempre surpreen-
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dentede seus poemaslogocon-
vence que Jodo Cabral eraum
arquitetodapoesia-cada ver-
so era cuidadosamente pensa-
do, a fim de dar forma a uma
estrutura consistente do poe-
ma. Com isso, despertou a
atencéo dos concretistas que,
para se legitimarem, elege-
ram-no seu precursor.

Havia, realmente, alguma se-
melhanca. Em sua poesia, Jodo
Cabral oferecia uma visio obje-
tiva, expressa principalmente
nosversos semretoques quere-
tratam a triste realidade nor-
destina e que tem um ponto al-
to em Morte e Vida Severina.
“Mas, aocontrariodaaparente
impessoalidade, sua poesia re-
vela um poder muito mais agu-
do e uma emocéo ainda mais
essencial, que infelizmente
poucos hoje conseguem detec-
tar”, comenta aeditoralsaPes-
soa, coordenadora da reedicéo
e que convidou Antonio Carlos
Secchinparaestabelecer otex-
to e cuidar da bibliografia.

Aproposta, portanto, é justa-
mente promover o descobri-
mento de Jodo Cabral. E isso
acontece com O Cao sem Plu-
mas, seu primeiro poema de
grande folego, um dos marcos
definitivos da poesia brasileira
e um divisor de 4guas na poéti-
ca de Joao Cabral. “De 1942 a
1947, elerealizou a proeza nota-
vel de construir uma identida-
de autoral forte e renovadora a
principio, que foi se tornando

ee PREGAO TURISTICO

DO RECIFE:
Aqui o mar é uma montanha
regular, redonda e azul,
mais alta que os arrecifes
€ 0S mangues rasos ao sul.

Do mar podeis extrair,
do mar deste litoral,
um fio de luz precisa,
matematica ou metal.

Na cidade propriamente
velhos sobrados esguios
apertam ombros calcarios
de cada lado de um rio.

Com os sobrados podeis

aprender licdo madura:
um certo equilibrio leve,
na escrita, na arquitetura.

E neste rio indigente,
sangue-lama que circula
entre cimento e esclerose
com sua marcha quase nula,

e na gente que se estagna
nas mucosas deste rio,
morrendo de apodrecer
vidas inteiras a fio,

podeis aprender que o0 homem
é sempre a melhor medida.
Mais: que a medida do homem
nao € a morte mas a vida.

verdadeiramente revoluciona-
ria a cada nova publicac¢io”,
escreve Armando Freitas Fi-
lho,naintroducédodanova edi-
caode O Cdosem Plumas, lem-
brando ser esse o livro que d4
a partida dessa “revolucéo
sorrateira feita forado Brasil,
no ‘exflio’ diplomético, a mar-
gem das editoras, em edigdes
do autor, hoje verdadeirasra-
ridades bibliogréaficas”.

Jodo Cabral viveu 35 anos fo-
ra do Brasil como diplomata,
até se aposentar comoembaixa-
dor. Serviu na Espanha, na
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HISTORIA

O esporte mais popular
do mundo na cultura

Em livro, o historiador Hilario
Franco Jr. analisa o futebol como
um fendmeno total. o PAG.7
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Franca,nalnglaterra,naSuiga,
no Equador,em Honduraseem
Portugal. Mas suasaldeias sem-
pre foram Recife e Sevilha. “Pa-
recia um homem fechado, cir-
cunspecto, de fachada intrans-

ee O CAO SEM PLUMAS:

A cidade é passada pelo rio
COMmo uma rua

¢ passada por um cachorro;
uma fruta

por uma espada.

O rio ora lembrava

a lingua mansa de um cdo;
ora o ventre triste de um cao,
oraooutrorio

de aquoso pano sujo
dos olhos de um cao.

Aquele rio

era como um cao sem plumas.
Nada sabia da chuva azul, da
fonte cor-de-rosa,

da agua do copo de agua,

da agua de cantaro,

dos peixes de agua,

da brisa na agua.

ponivel, mas nio era”, relem-
braInez Cabral. “Minha guerra
santa atual € mostrar que meu
pai ndo era uma pessoa dificil.”

Fol por isso que ela decidiu
propor a organizacio dos poe-
mas intimistas de O Artista In-
confessdvel. Inez pretendiareali-
zarumdocumentario, poisacre-
ditavaser o meiomais eficaz pa-
ra divulgar a obra do pai entre
osjovensleitores. “Nidomeinte-
ressa falar aos académicos, que
construfram uma idéia até cer-
to ponto errada de sua obra -
pretendo chegar aosadolescen-
tes que, quando descobrem sua
poesia, descobrem também
que Jodo Cabral é pop.”

A idéia ecoou positivamen-
te na Alfaguara que, paradivul-
gar o relancamento da obra,
val exibir um documentario
em algumas livrarias - em se-
tembro, a Cultura serd uma
das escolhidas. “Percebemos
que o leitor gosta de estar proé-
ximo do autor, daf aimportén-
cia das sessdes de autégrafo”,
contalsaPessoa.“Comoopoe-
ta ndo esta mais vivo, decidi-
mos exibir um filme com uma
série de depoimentos de artis-
tascujaobraincorporouapoe-
sia do Jodo Cabral.”

Chico Buarque de Holanda
participa de um dos momen-
tosmaistocantes. Ele se lem-
bra que Jodo Cabral era os-
tensivamente antimusical e
reagiu mal quando pediram
autoriza¢do para musicar
Morte e Vida Severina. “De-
pois de acompanhar o resul-
tado final, meu pai se tornou
omaior fado Chico,empolga-
dissimo com o trabalho que
ele realizou”, lembra Inez.

Chico Buarque também
contraria a lenda de que a
poesia cabralina seria seca
ao confessar que ainda vai
as lagrimas quando relé al-
gum de seus poemas. Sobre
omesmo tema, alids, a canto-
ra e compositora Adriana
Calcanhotto é precisano co-
mentéario: “Jodo podia néo
chorar, mas sua poesia sem-
pre nos emociona.”

Assim, continua podero-
so orastrodeixado por Jodo
Cabral, que pretendia “le-
var poesia & porta do ho-
mem moderno”. e
»Continua nas pags.8e9
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Poesia Artigo:

Oswald de Andrade e 0 haical

A influéncia da cultura japonesa na formagao do jovem poeta e também na publicagao do seu livro classico. Fau Brasil

REPRODUSAD

Rodolfo Witzig Guttilla
[SPECIAL PARA C ESTADO

Emmeadosde 1925, aeditora Au
Sains Pareil publicou em Paris
um livrinho singular que cha-
mouaalengio pelospoemasbre-
vissimos, de sintaxe extravagan-
te, vocabuliriono maisdasvezes
coloquialetematicacom fortein-
fluéncia popular - combinacio
contrastante, ainda que excitan-
te,comocinone parnasiano pre-
valecente a época. Trata-se de
P’au Brasil, o primeiro e mais im-
portante livro de poesia de
Oswald de Andrade.

Comotudooquetraziaamar-
ca de Oswald, Pau Brasil dividiu
a cena literaria entre os que
aplaudiramaobracomentusias-
Mo e 08 que sonoramente a vaia-
ram. Aclamaram-na imediata-
mente, entre outros, Guilherme
de Almeida, Menotti del Piechia
e Paulo Prado - este ultimo, na
condicaodeprefaciadordolivro-
experimento, saudou-o como “o
primeiro esfor¢o organizado pa-
ra a libertacao do verso brasilei-
ro”. Em campo oposto, Tristio
de Athayde, codinome de Gusta-
vo Corcéo, escritor e critico ali-
nhado com os ideais morais e es-
téticos do pensamento catolico,
vai puxar a vaia, publicando, em
menosde uma semana, no perio-
dico O Jormal, dois artigos acer-
bos intitulados Poesia Suicida.
Outro que adotou atitude espe-
cialmente dura foi Mario de An-
drade (e o ‘especialmente’ deve
ser interpretado aluzda relaciao
de proximidade e intimidade -
sempre temperada por manifes-
La competicao intelectual - que
os andrades mantinham desde
1917, quando se conheceram):
em artigo publicado em A Noite,
nomesmo anoda edicaodolivro,
Mariocensuraa“pobrezadepro-
cessos” da poética oswaldiana,
segundo ele “tecnicamente mal
construida”. Seguindo no mes-
mo tom, Mario arremete e arre-
mata: “Oswald apregoa o equili-
brio gedOmetra e o acabamento
técnico. Nio procura obté-los.
Excesso de liberdade. As vezes
esse abandono produz efeitos 6ti-
mos. OQutras vezes estraga o poe-
ma, reduzindo-o a substancia
bruta.” kmcartaa Carlos Drum-
mond de Andrade, de 1925, Ma-
rio reconhece ter “brincado um
pouco” com Oswald em sua criti-
ca: “Fui injusto”, conclui o poeta
de Paulicéia Desvairada.

POESIA SEM COMPROMISSO

Para melhor compreender o de-
bate que se seguiu a publicac¢éao
de Pau Brasil, bem como as in-
fluéncias éticas e estéticas que
marcaram a formacao do poeta
- além de sua atualidade no tem-
po presente -, é preciso situar o
livro no contextoemque foi escri-
to e analisar o ambiente intelec-
tual da época, em especial o da
producdo literaria. Como mui-
tos colegas de offcio, ainda ado-
lescente Oswald foi influenciado
pela atmosfera fin-de-siecle que
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animava a producio intelectual
¢ artistica do periodo. Em intro-
ducioa Telefonema, coletincade
artigos dispersos do autor, Vera
Chalmers conta que Oswald foi
contagiado por esse ambiente
“nocontato comos remanescen-
tes do grupo de O Minarete, pe-
queno Jornal de Monteiro Loba-
to, por sua atividade como reda-
torteatralesocial”. Ainda segun-
do a autora, o momento era pro-
picio a experimentacio: pratica-
vam-se¢, nas revistas e nos jor-
naisda ¢poca, “diversos géneros
humoristicos 2 moda francesa,
tais como o epigrama, a parodia,
o pastiche, a lingua macarroni-
ca,atrepanacio, o trocadilhoco
chiste,entreoutros”. [issesartifi-
cios, conclui Chalmers, reforca-
riam em Oswald “o prestigio da
inteligéneia semcompromisso”.

O Futurista estimulara
Oswald: liderado por Filippo
TommasoMarinetti,omovimen-
to combaterd, no plano formal,
0s canones académicos, expres-
sandooimpactodanovissimare-
volugioindustrial, inventada pe-
lo Fordismo. IEm perspectiva
oposta, avanguardafrancesavai
se voltar para as culturas tradi-
cionais, especialmente as africa-
nase asiaticas, buscandoreferén-
clas que exXpressassem a essén-
cia da cultura. Esse movimento
seradeterminante para a consti-
tuicaoda poéticadoautorde Pau
Brasil: a marca se fara sentir, diz

FOI INFLUENCIADO
PELLAS VANGUARDAS
E ATE MESMO POR
MONTEIRO LOBATO

Chalmers, no reencontro do ar-
tista comum certo “sentido étni-
co”, ou seja, “um embasamento
cultural, primitivo e popular, re-
sultado da mesticagem do indio
com o negro e com o branco. De
formaque, aguilo que paraavan-
guarda européia eraimportacio
exotica, podia seridentificadono
Brasil como natural. O exotismo
francés erade importacio, o pri-
mitivismo brasileiro podia ser de
exportacao:mandar paraa EKuro-
pa uma poesia de base etnografi-
ca. Ser autenticamente brasilei-
ro,isto é, fiel astradi¢oesda cultu-
ra popular, era também ser
atual”, conclui a autora.

Essa atualidade surpreendeu
Joao Ribeiro, historiador, escri-
tor e critico, membro da Acade-
mia Brasileira de Letras e autor
deresenhaprecursorade Primei-
ro Caderno de Poesia do Aluno
Oswald de Andrade, segundoel-
timo livro-conceito de poesia do
autor, de 1927 - e que esla cele-
brando 80 anos de sua publica-
¢ao. Ribelroval reconhecer*ana-
turalidade selvagem” da poesia
Pau Brasil. Segundo Ribeiro “o
folclore, as cronicas do descobri-
menlo, a carta de Pero Vaz de
Caminha foram escutados como
oraculos que haviam emudecido
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e Sem a forga primitiva de
Pau Brasil, O Primeiro Ca-
derno de Poesia do Aluno
Oswald de Andrade (Editora
Globo, 99 paginas, R$ 25),
segundo livro de poesia do
autor, celebra 80 anos. Per-
manece ainda a sombra am-
pla e frondosa de seu prede-
cessor sem receber o reco-
nhecimento que merece.
Em Primeiro Caderno de
Poesia do Aluno Oswald de
Andrade, o autor reforga
sua inclinagdo para a poesia
breve e para a sintese.

No plano formal, continua a
buscar novas conexdes sintati-
cas e a investigar a contribui-
¢ao das matrizes culturais ind(-
genas, ibéricas e africanas pa-
ra a formacgao da cultura nacio-
nal, antecipando, no plano da li-
teratura, a no¢do de melting
pot e o elogio da mestigagem,
propagados, de forma pe-
remptoria, por Gilberto
Freyre, na década de 30, com
a publicagdo de Casa Grande
& Senzala. Essainclinagao es-

ta presente nos haicais Ana-
cronismo e O Pirata:
Anacronismo

0 portugugs ficou comovi-

do de achar/Um mundo ines-
perado nas aguas/E disse: Es-
tados Unidos do Brasil.

O Pirata

Ao Menotti

Num Cadillac azul/Ele
chispou entre duas metra-
lhadoras/E um negdo de
chapeldo no guiddo.

O Primeiro Caderno de Poe-
sia ... renovatambém a unido en-
tre literatura e artes plasticas. A
exemplo de Pau Brasil, o livro
traz capa de Tarsilado Amaral e
desenhos de Oswald, constituin-
do-se, segundo o poeta Augusto
de Campos, no “mais belo livro
de poesia de nosso modernis-
mo”. Campos associa a obra
oswaldiana a dos construtivis-
tas russos, que reuniam poetas
como Khliébnikov e Maiakovski
e artistas como Maliévitch e Ro-
dtchenko, entre outros. Merecia
edi¢ao fac-similar para celebrar
0s 80 anos. @ R.w.G.

(...) AsSim, nasceu uma poesia na-
cional, que, levantando astarifas
de importacio, criou umaindus-
tria brasileira”. Ribeiro nota,
niosemmaliciaeverve,que hou-
ve algum “contrabando europeu
mais ou menos disfarcado”.

JAPONAISERIE

Alémdo ja assinalado flerte com
o Futurismo, duasinfluéncias se-
riodeterminantes paraaforma-
¢do da poesia oswaldiana: o am-
bienteacadémicoeliterariocna-
do por Lobato e seus colegas de
O Minarete e o ideal ético-estéti-
codavanguarda francesa, posto
a circular por dadaistas, surrea-
listas e cubistas, entre os princi-
pals. Nesse periodo, aclitc artisti-
ca europdia ira se voltar para as
culturas nio-ocidentais em bus-
ca de “extratos primitivos da
mente humana”, nodizer de Hu-
go Ball, um dos precursores do
dadaismo na Europa. Ao buscar
essa “esséncia primordial” em
matrizes culturais nao-ociden-
tais, Oswald serd influenciado pe-
la estética e pela poiesis jJapone-
sa. Nesse contexto, as expres-
soes artisticas niponicas, em es-
pecial a arte da gravura (que ja
havia inspirado o impressionis-
mo), voltariam a estimular as
vanguardas ocidentais: além da
pintura, o Ocidente descobre a
poesia da terra de Wa, ou.Japao:
o tanka e o haiku, que causario
grande frisson na Franca ¢ nos
Estados Unidos - neste ultimo
caso, gracas aos estudos do
orientalista ianque Ernst Fe-
nollosa, divulgados por seu con-
terraneo o poeta Ezra Pound.

A poesia Japonesa chegou ao
Brasil no inicio do século 20 por
meio de relatos de religiosos, di-
plomatas e literatos, sobretudo
franceses. Influenciado por es-
sasdescricoes, Monteiro Lobato
apresentao haiku parasuagera-
¢io, em 1° de marco de 1906, em
artigointitulado A Poesia.Japone-
sa, nas paginas de O Minarete.
‘T'endoemyvistaagrande influén-
cia que Lobato exercia sobre a
rapaziada modernista, é possi-
vel especular que foi o criador
do Sitio do Pica-Pau Amarelo
que apresentouapoesiajapone-
saparaOswaldeseuspares(ca-
bera a Luis Aranha, o mais jo-
vemdo grupo, acriag¢iio dos pri-
meiros halcais modernistas,
em 1921, que permanecerio des-
conhecidos do grande publico
por quase seis décadas).

Com 140 poemas repartidos
entre nove secdes (Historia do
Brasil, Poemas da Coloniza¢do,
Sao Martinho, RPI, Carnaval, Se-
cretariodos Amantes, Postesda L.i-
ght, Roteiro das Minas ¢ Loyde
Brasileiro), Pau Brasil traz nove
tercetos do autor. Destes, seis
possuem evidente parentesco
com o haicai - ousadia celebrada
por Paulo Prado na introducio
aolivro: “Nestaépocaapressada
de rapidas realizacoes, a tendén-
cia é toda para a expressio rude
enuadasensacioedosentimen-
to, numa sinceridade total e sin-

tética. Lé poéte japonais/Essul
son couteau:/Cette fois'eloquen-
ce est mort, diz o haicai japonés
na sua concisio lapidar. Grande
dia esse para as letras brasilei-
ras. Obter em comprimidos, mi-
nutos de poesia.” Como os de-
mais poemasdacoletinea, os hai-
cais refletem a busca do autor
por tracos distintivos da identi-
dade nacional. A tematica popu-
lar ¢ comezinha e a fala coloquial
evidenciam a inclinacao. Por ou-
trolado, a obsessiao pelas magui-
nas e pela velocidade - obonde, o
transatlantico e o trem a cortar
os meridianos do planeta - de-
nunciao flerte doautorcomo Fu-
turismo de Marinetti (o contra-
bando europeu identificado por
Jodo Ribeiro) e comocosmopoli-
tismo em voga entre a elite pau-
listana. Segundo Chalmers, essa
dualidade entre ser natural e ser
contemporaneo marcara Pau
Brasil. No plano formal, os hai-
cais ndo seguem as normas clas-
sicas de composicio-certamen-
te desconhecidas por Oswald e
scus contemporaneos. Trata-se,
a rigor, de tercetos, alguns liri-
cos, todosbem-humorados. Poe-
sla sem compromisso:

L.a fora o luar continua/E o
trem divide o Brasil/Como
um meridiano.

Bonde

O transatlantico mesclado/
Dlendlenae esguichaluz/Proste-
tutas e famias sacolejam.

POEMAS REFLETEM
BUSCA POR TRACOS
DISTINTOS DA IDENTI-
DADE NACIONAL

Pau Brasilexerceragrande in-
fluéncia nacena cultural brasilei-
ra, especialmente na poesia e na
arte pop encarnadas - principal-
mente, mas nio exclusivamente
- pelo movimento concretista e
pelo tropicalismo. Em introdu-
¢aoaedi¢aode 1966 dolivro semi-
nal de Oswald, Haroldo de Cam-
pos assinala que o radicalismo
de Pau Brasil vai projetar-se pa-
ra o campo da linguagem “além
daestrita esferada lingua”, real-
cando que seu empreendimen-
to, exemplificado pela adog¢ao
ploneira do haicai, trouxe um
sentido de despojamento, de re-
dugiio e de sintese que animara
“toda umallinha de poética subs-
tantivy, de poesia contida, redu-
zida o essencial do processode
signos”. Em parteinfluenciados
por Oswald, os concretistas ele-
gerdo o haical comouma forma-
sintese de seus experimentos
pocéticos. Passam a ler, traduzir
¢ comentar Bashé e seusdiscipu-
los inspirados pelo haicai tropi-
cal, popular e mesti¢o de
Oswald de Andrade. o

Rodolfo W. Guttilla é antropé-
logo, jornalista, poeta, autor de
Uns & Outros Poemas e A Casa

do Santo & o Santo de Casa

O melhor das letras judaicas reunido em Noah

Edicao especial da revista analisa obra de escritores brasileiros como Clarice Lispector e traz uma sele¢do de autores novos

Organizada por Berta Wald-
man e Moacir Améincio, a edi-
cio especial com os numeros 16
el7 darevista Nogj(Noah), dedi-
cada as letras judaicas no Bra-
sil, traz em sua mais de quatro
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centenas de paginas textos de
alguns dos maiores intelectuais
que viveram no Brasil - Vilém
Flussser (1920-1992) e Anatol
Rosenfeld (1912-1972), entre
eles - e autores que continuam
atuantestantonomundoacadé-
mico como foradele. Euma sele-
cdo e tanto: pelas paginas de
Noaj/Noah desfilam nomes co-
mo Alberto Dines, Berta Wald-
man e Daisy Wajnberg,entre os
ensafstas, e, na segunda parte,
dedicada a fic¢éoe poesia, auto-
res como Jacé Guinsburg e o fa-
lecidoescritor contista, novelis-
ta, teatrélogo e ensafsta Sa-
muel Rawet (1929-1984), cuja
obra, aliés, é analisada por Nel-
son Vieira no mesmo volume.
Rawet é um caso singular na
literatura brasileira. O escritor
viu-se obrigado a bancar a edi-
¢éo de alguns livros seus numa
época marcada pela repressio

militar, ele que era um libert4-
rio e tratava em seus livros de
temas incémodos como aliena-
¢ao e marginalizacio social.
Vieiradefende que aobra de Ra-
wet é marcada pela dissemia en-
tre culturas, pela condicio de-
sesperada de um autor “que as-
pira a um mundo melhor” e, ao
mesmo tempo, sente profundo
desinimq diante de uma socie-
daderetrégradaeincapazdere-
conhecer a alteridade,
Comoarevistatempor meta
apresentar uma amostragem
daproducioliter4ria e ensafsti-
ca brasileira para leitores tam-
bém fora do Brasil, alguns tex-
tos séo apresentados em espa-
nhol ou inglés, caso de O Profe-
ta,de Rawet, traduzido por Nel-
son Vieira. Trata-se de uma es-
colha acertada, pois o tftulo é
bem revelador da personalida-
dedoescritor, introvertido, iso-

lado e, de al guma forma, proxi-
Mo da figura excéntrica do pro-
feta descrito em seu conto.
Outro ensaio literdrio de pe-
SOnarevista é ode Berta Wald-
Man sobre a escritora Clarice
Lispector. Ela faz a seguinte

pergunta: o que € um texto ju-
daico? Seria possivel identifi-
carapresencajudaicanalitera-
turade Lispector,uma escrito-
ra que ndo dava aos leitores si-
naisdiretos dessa conexao cul-
tural? Contrariando seu dese-
jo de se manter longe da tradi-
¢Oes, referéncias judaicas po-
dem ser encontradas em seus
textos, repletos de citacoes e
referénciasbiblicas, segundoa
ensafsta, que cita como exem-
plos dessa filiacdo A Via Crucis
do Corpo e A Maga no Escuro.
Um estudo crftico de Berta
Waldman, publicado hid quatro
anos pela Perspectiva, é anali-
sado por Leonardo Senkman
paraquem estiver maisinteres-
sado na questio do legado ju-
daico na literatura brasileira.
Nele, além de Clarice Lispec-
tor, a ensafsta fala de Samuel
Rawet, Moacyr Scliar, Jacé

Guinsburg e Bernardo Ajzen-
berg, entre outros autores.
Aspectos pouco explorados,
como a resisténcia literaria de
Guimaraes Rosa ao nazismo,
sdo analisados num outro inte-
ressante artigo de Florinda F.
Goldberg, que comeca evocan-
do a compilacio de contos do
escritor organizada por Paulo
Ronéi, Ave Palavra. Rosa come-
cou sua carreira diplomética
justamente em 1938, em Ham-
burgo, no auge do nazismo,
quando Hitler colocou oficiais
nazistas nos mais altos postos
da Alemanha. Seumodode rea-
gir a tragédia foi escrever con-
tos como A Velha e ajudar ju-
deus a emigrar para o Brasil. A
revista destaca também auto-
res mais novos como o editor
Luiz Schwarez e Cintia Mosco-
vich. Uma edicdo para guar-
dar. @ ANTONIO GONGALVES FILHO
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